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HACTOSAILIEE BPEMSA B XYTOXECTBEHHOM TEKCTE
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AHHOTaHI/lﬂ: cmanmvst nocesujena uccned08aHuIo KOMMYHUKAMUBHbIX (ﬁyHKL;ulZ Hacmosujeco epemeru 6 xyao-
oicecmeennom mekcme. Hcciedosanue 6blnoninenHo Ha mamepuaie ¢panuy30k020 A3bIKA. Hacmo;m;ee epems
no3seoJjistent aKmusU3upoeantb 60cCnpusniue mexkcma dumameiem, €030a6a5 UNTIO3UIO Henocpez)cm@em—tozo 061/1/;6-
HUs ¢ nosecmeosameilem, Uil 60Cnpudmus u306pa9/caejwoeo mupa yepes CO3HaHue cepos.
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Abstract: the present paper is devoted to the study of the Present Tense communicative functions in a literary
text. This research was done on the material of the French language. The Present Tense allows the reader to
intensify the perception of the text, creating the illusion of direct communication with the narrator or the perception

of the portrayed world through the mind of the hero.
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Kareropust BpemMeHn B COBpEMEHHOM JIMHT'BUCTHKE
IIOHUMAETCs KaK OTHOLIEHUE AEUCTBUS, BBIPAKEHHOIO
IJIarojIbHOIM (popMOH, K MOMEHTY BbIcKa3biBaHMA. [lpn
9ToM popMma HacTosIero Bpemenu (Présent), mo MHeHUIO
JI. T1. ITukoBoii, COOTHOCUT 0003HaYaeMOe JCHCTBHE C
MOMEHTOM peuH, 0003Hauasi ero HempepBaHHbIA K JaH-
HOMY MOMEHTY xapakrep [1, c. 115]. He Bxons B neranu
JUCKYCCUH JIMHTBUCTOB O TOM, B Y€M K€ 3aKJII04aeTCs
OCHOBHOE KaTeropHaibHOEe 3HaueHHE Présent, Oymem
ONUPATHCS Ha MOCIEIHEE MOJ0XKEHUE, TaK KaK UMEHHO
9Ta XapakTepUCTUKAa paccMaTpPUBAETCsl B HACTOALIEH
CTaTbe KaK OCHOBHAas Ul pealu3alliid KOMMYHHMKATUB-
HBIX (yHKINH Présent B Xymo»KeCTBEHHOM TEKCTE.

Crunuctudecknue (QyHKIMH BPEMEHHBIX (GopMm B
XYJI0’KECTBEHHOM TEKCTE OOBIYHO paccMaTpUBAIOT B
IJJaHE HUX y4acTus B NepeAade NOIOJHUTEIBHBIX IMO-
LIMOHAIBHBIX U IKCIPECCUBHBIX 3HAYEHUI, B KOMIIO3H-
LMOHHOM cTpoeHuu Tekcra. Tak, 3. f. TypaeBa B cBoeit
u3BecTHOM pabote «Karteropust Bpemenu. Bpems rpam-
MaTHYECKOEe M BpPEMS XYJOXKECTBEHHOE» MEPEeUHCIsieT
crenyromtre GYHKITNH BpeMeHHBIX (popM: « Takum obpa-
30M, KOMIIO3UIIMOHHBIC W CTHIUCTHYECKHE (YHKINU
BHIOBPEMEHHBIX ()OPM — ATO HX yJACTHE B KOMITO3UIINN
TIPOM3BEACHMS, CO3/IaHHE OIIPEICIICHHOTO paKypca n300-
pakeHus, yuyacTue B Iiepeade TOUKH 3pEHHs], B CO31aHUN
BPEMCHHOM MEPCIIEKTHUBEI, B TOCTPOCHNUH ad3amna, ycu-
JIEHUE DMOLUOHAJIBHO-IKCIIPECCUBHBIX 3HAYEHUU» [2,
c. 12]. XynoxectBeHHOE Bpemsl, B TpakToBke 3. f. Typa-
€BOI, 001a7aeT psAAOM XapaKTEPUCTUK, CPEAU KOTOPBIX
BBIJIEJIMM BO3MOXKHOCTb €0 PACWICHEHHS Ha OTAEIbHbIE
(a3el, CTaauH, STH30/bI, XOTS B IIEIOM OHO BBICTYIIACT
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KaK eIMHBIN ITOTOK COOBITHIA, OTPAXKAOIINX YePEIOBAHNE
COOBITHH B pealTbHOM BPEMEHU. DTH 3MN30/bI, KAK HAM
MIPE/ICTABIISIETCS, COOTHOCATCS C MEHSIOIMMUCS TOYKaMHU
3peHus aBTopa U nepcoHaxkeit. [Ipu 3Tom coObITHS MOTYT
HE CJIeJI0BaTh APYT 3a IPYrOM B XPOHOJIOTHUYECKOM IO~
psZIKe, a paciojararbCs COOTBETCTBEHHO 3aMbICITy aBTO-
pa, 4YTO HAXOAMUT CBOE BBIPAKEHUE B MCIOJIb30BaHUU
Pa3IUYHBIX BUAOBPEMEHHBIX (POPM H IPYTHX TpaMMaTH-
YECKUX U JIEKCHYECKHUX yKa3aresel.

YuureiBas, 94T0 (popMa HACTOSIIETO BPEMEHH BO
(hpaHITy3CKOM SI3BIKE SIBIISIETCS CaMOW MHOTO3HAYHOM,
cIes10Bajo Obl OOPATHTHCS K MEPEYHIO OCHOBHBIX ATHX
3HAYCHUH, KaK OHH OIUCAHBI B COBPEMEHHBIX padoTax.
Ho naxe oTHOCUTENbHO YHCIia TUX 3HAYCHHI JIMHTBUC-
TBI HE TMPUXOJAT K o0meMy MHeHuto. Tak, C. Menne B
CBOEH 0030pHOI CTaThe, MOCBAIICHHON COBPEMEHHBIM
uccrenoBaHusIM Présent, oTMeuaeT, 4To YUCIIO BBIICIS-
eMBIX YHOTpeOIeHuid 3Toi (HOpMBI TOXOAUT 10 YEThIP-
Haauatu [3, c. 98]. Camyio Oomnbllyto podiaemMy mpen-
CTaBJISIET BOIIPOC O BOBMOXXHOCTH (popMbI Présent BrIpa-
JKaTh OIpeeNieHHoe BpeMst. Habmronenust Hax pyHKIHO-
HUpOBaHUEM 3TOH (OopMBI TOKa3bIBalOT, uTO Présent
MOXXET 0003HaYaTh CaMble Pa3HBIC BPEMEHHBIC MOMEHTHI:
1 JICUCTBUSI, COBIIAIAIOIINE C MOMEHTOM PEYH, U JICHCT-
BUS U COCTOSTHUSI, OTHOCSIIIUECS K BpDEMEHHBIM OTpe3Kam
pa3IMYHON MPOTSHKEHHOCTH B MPOIIIOM, HACTOSIIEM U
OyaymieM, 100 BOOOIIE HE CBSI3bIBAaTh JICHCTBHE HU C
KaKUM BPEMEHHBIM MOMEHTOM.

MHTepecHo 1 NpOyKTUBHOM MPECTaBISAETCS TOU-
ka 3penus M. Ileppe, koTopas, aHAIU3UPYys 3HAYCHUS
Présent, paznuyaet: Bpems JUIMTEIbHOCTH PEYEBOTO aKTa,
n3obpakaemoe Bpems (le temps représenté), OObEKTHB-
HOE BpeMsl JUTUTEeNbHOCTH aelictBus [4, ¢. 82]. Baxno
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OTMETHUTD, YTO OOBEKTUBHOE BPEMsI JUTUTEIIBHOCTH JICHCT-
BHSI MOXKET OBITh H300payKEHO BO BCEH CBOCH 11€7I0CTHOC-
TH, TOTJIa OHO PAaBHO H300paKaeMOMY BPEMEHH, HO Jarle
M300paKaeTCs JINIIL KAKOK-TO ero oTpe3ok: A [ arrivée,
une déception attendait les enfants. Un monde fou enva-
hissait les hotels (Cocteau. «Les enfants terriblesy).
Hauaino nelicTBus raroia envahir OTHOCUTCS K Oosee
paHHeMy TIepUOJly, KOTJla B OTEJISIX HadaJCsl Ha-TUIbIB
TYpPUCTOB B CBSI3M C HAYAJIOM CE30HA, HO B MPOILUTHPO-
BaHHOM TIPENIOKEHUN M300paXKeHa JIMIIb YacTh 3TOTO
nercTBrs, Oe3 Havaa U KOHIIA.

Bpemsi 1UTeIbHOCTH peueBOro akTa — peJieBaHTHAs
JUTS aHAITN3a YCTHBIX BBICKA3bIBAHWH BEJTMYMHA, B KOTO-
pOii coBMajaeT Kak BpeMs MPOIYIIMPOBAHUS BBHICKA3bI-
BaHUS, Tak U Bpems ero Bocrpuarus. Tak, JI. [occien
CUMTAET, YTO OTCYET CJIEAYeT BECTH MMEHHO OT ATOTO
OTpe3Ka BpeMEHH, a He OT «KMOMEHTa peun» [5, c. 15-16].
OTO MOJOKCHHUE HE BBHI3BIBACT BO3PAKCHUN NMPUMEHU-
TEJIbHO K YCTHBIM BBhICKa3bIBaHUSIM. B MHUCHbMEHHBIX
TEKCTaX CHUTYallMs MEHSCTCS: BPEeMs IPOAYIMPOBAHHUS
TEKCTa OTHOCHUTCS K TIPOIILIOMY, €r0 JUIUTEILHOCTh HE
HMMEET 3HAYCHMS, TAK KaK TEKCT MPEIBSIBICH BOCIPUHH-
MaronieMy (4UTaTelto) yxke B ToToBoM BHJe. [loaTomy
TTOBBIIIAETCS POJIb BPEMEHHBIX JCHKTHICCKUX yKa3are-
JIeH, KOTOPBIEC TIO3BOJISIFOT YUTATEITFO COOTHECTH N300pa-
JKaeMoe JICHCTBHE C OMPEICICHHBIM MOMECHTOM.

«M30o0parkaeMoe BpeMsi» TIPEICTaBIIET COOOM TONb-
KO TOT OTPE30K JCHCTBUS, KOTOPBIH ONAJAeT B OIHCHI-
BacMyIO CHUTYAIIMIO, OHO MOXKET, KaK y»e OTMEYalioch,
COBIAaTh C OOBEKTUBHON JITUTEIHHOCTHIO JACHCTBHSI
WM He coBIajarb. Paccmorpum nipumep: Tu t’ennuies,
n’est-ce pas, mon grand ? me demande gentiment Félicie.
... — Pas toi ? réponds-je. — Avec toi je ne m ennuie jamais
(San-Antonio. «Votez Bérurier!»). O4eBuaHO, 4TO B
MepBOM citydae (B BOIPOCE) HU HAa4allo, HU OKOHYAaHHE
JICHCTBUS I71aroa s ‘ennuyer He OTPaKEHO B BRICKA3bIBa-
HUH, CIIEIOBATEIILHO, H300paXkaeMoe BpeMs He COBITa1a-
€T ¢ OOBEKTUBHBIM, B TO BpeMsl KaKk B OTBETE JICHCTBHE
HM300pa’keHO B TOJHOM €ro JTUTEIBLHOCTH.

OObIyHO neiicTBHE, 0003HaYaeMoe POPMON HACTO-
SIer0 BpeMeHHU, uMeeT 0oliee IHUPOKHUE BPEMEHHbBIE
TpaHMUIIBL, YeM peueBoil akT: Elle est sortie ? — Non, elle
écoute la radio dans sa chambre (3nech 1 nanee nomgep-
kuBaHue Hamie — 7. I1.) Son nom ? — Mathieu Mathieu.
— Vous bégayez ou c’est en deux mots ? — C’est son nom
et son prénom («Votez Bérurier!»). O4eBuHO, 4TO Ha-
Yaj0 W KOHEI[ JCHCTBHI M COCTOSHHM, 0003HAYCHHBIX
MTOTYEPKHYTHIMH TJIAr0JIAMH, OXBATBIBAIOT 00OJIee IIIMPO-
KM BpEMEHHOH OTPE30K, YeM «MOMEHT peum» U U300-
pakaeMoe BpeMs (OHa CITyIIAeT PAIUo0 cetiuac, HO Havya-
JIO 3TOro ACHCTBUS He 0003HAUEHO; OH 3aMKACTCS W
celiuac, TaK KaK MPOU3HEC JIBa OMMHAKOBBIX UMEHU O/~
P, 1, BOBMOXHO, 6ce20a).

B paccmorpennbsix npumepax Présent o6o3Hauaer
JIEHCTBUS U COCTOSIHUS, IPOJIOKAIOIIIE COBEPIIATHCS B

MOMEHT BBICKa3bIBaHHA. K 3TOMy ke THUIy 3Ha4eHUH
Présent oTHOCHTCS U Tak Ha3bIBAEMOE BHEBPEMEHHOE €TO
UCIIONTb30BaHMe, Korjia 3Ta (popmMa 0003Ha4aeT NeHCTBUSL
Y COCTOSIHUSL, «BEPHBIE IS JTFOO0TO BPEMEHM; 3TO «THO-
MHYECKOES HACTOSIICE», OTPAKAIOIIEe OOIIME UCTUHBL:
«Le Soleil est une étoile ». Présent B ycTHOI peunt MOXKET
TaKkKe 0003HAUaTh U OTCPOUYCHHBIC OT MOMEHTA pedu
JCHCTBHSI, OTHOCSIIIUECS JINOO0 K MPOIIEAeMy, JTH00 K
Oynymemy Bpemenu: . Vous arrivez trop tot, madame
Bijard ! — cria Gervaise. 2. Pourquoi ne garderions-nous
pas la chambre du premier ? Ce soir, les enfants n’y
couchent pas, nous y serons trés bien (E. Zola. «LAs-
sommoiry»). OTHECEHHOCTh BBICKa3bIBaHUS K KOHKpET-
HOMY MOMECHTY BPEMCHH B IPHBEACHHBIX NMPUMEpPax
masaeT Ha JONI0 APYTHX NCHKTHYeCKHX yKazarened u
aKTyalIu3aTopoB: «trop tot, ce soiry. K akryanmszaropam
MOXET OTHOCHUTBHCS M CEMaHTHUYCCKUI KJIacc Iaroia,
TaK, B JIByX CTPYKTYPHO OJMHAKOBBIX BBICKA3BIBAHUSIIX
«Je t’aime» u «Je te vois» OXBaTbIBACTCS PA3THUHBII
BPEMEHHOM ITPOMEKYTOK.

Onno n3 ynorpebnenuii Présent B 3HaueHHn mpo-
HICAIIETO MOIYYMI0 HAa3BAHNUE «MCTOPUYECKOrO0 HACTO-
SAIIET0», KOTOPOE, KaK HaM IPEICTABISIETCS, TAKXKE BbI-
MOJTHSET 0CO0YI0 KOMMYHUKATHBHYIO (DYHKITHIO B Xy/I0-
JKECTBEHHBIX TEKCTaX.

[IpencTaBuB B 00IUX YepTax KaTerOpHAILHOE U
BTOPUYHBIC 3HAYCHUS (DOPM HACTOSIIETO BPEMEHH, 00-
patuMcst K uX (QYHKIIHOHHPOBAHHIO B TEKCTE XYIOKECT-
BEHHOTO TIPOU3BE/ICHHS.

W B peanuctrueckux pomanax XIX Beka, u B 6onee
paHHel Mpo3e BBIICISAIINCH JIBa IJIaHa: TUIaH paccKas3aH-
HOW HCTOPHH U TUIAH «PACCKAa3bIBAHUS), «HAPPAIIUNY.
OtnpaBuTtesneM cooOeHus Obl1 THO0 HE Ha3BaHHBIH, HO
MOApa3yMeBaeMblil paccKa3zunK, TM00 (GUKTHBHBIN pac-
ckazymk. B texcrax XIX Beka (M He TONBKO) HAOMIONA-
eTCs UCTIONB30BaHNE, HAPSAY CO CTEP)KHEBBIME (hopMa-
MU Passé simple/Imparfait, ucrione3oBanue Présent. 3a-
quH pomana O. ne banp3aka «Esrenns [ pange» Harmcan
B HacToOsIIIeM BpeMeHHU: I/ se trouve dans certaines villes
de province des maisons dont la vue inspire une mélan-
colie égale a celle que provoquent les cloitres les plus
sombres, les landes les plus ternes ou les ruines les plus
tristes. KoneuHo, 3Ha4eHNE HACTOSIILIETO BPEMEHH B 3TOM
OTpPBIBKE MOXKHO PACCMaTPUBATh KaK 0003HAUCHHUE ICHCT-
BUSI, KBEPHOTO JIJISI BCEX BPEMEHY, UTO HE IPOTUBOPECUUT
HCIIOJIb30BAHHMIO HACTOSIIETO0 BPEMEHH B JIFOOOM XyI0-
KecTBeHHOM Tekcte. Ho mpomomxum nmrary: La vie et
le mouvement y sont si tranquilles qu’un étranger les
croirait inhabitées, s’il ne rencontrait tout a coup le re-
gard pdle et froid d’une personne immobile dont la fi-
gure a demi monastique dépasse [’appui de la croisée,
au bruit d’un pas inconnu. Ces principes de la mélanco-
lie existent dans la physionomie d’un logis situé a Saumur,
au bout de la rue montueuse qui mene au chdteau, par
le haut de la ville. Cette rue, maintenant peu fréquentée,
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chaude en été, froide en hiver, obscure en quelques en-
droits, est remarquable par la sonorité de ses pavés
caillouteux...

OueBuHO, uTO onucanue CoMIOpa OTHOCUTCA HE K
M000MY BPEMEHH, @ K MOMEHTY PacCKa3bIBaHUS, YTO
MOJTBEPIKIAETCS] UCIIOIB30BAHUEM BPEMEHHOTO yKaza-
tens maintenant. ®opma Présent peanusyer 3nech 3Ha-
YEHHE «HETIPEepBaHHAs CBSA3b C MOMEHTOM BBICKa3bIBa-
Hus». CienoBarensHo, ¢opma Présent BHIONHSET B
JTAHHOM TEKCTe 0COOYI0 KOMMYHHKATHBHYIO (DYHKITHIO.
3auuH pomana onrcbiBaeT COMIOp HE B TO BpeMs, KOT/a
B HeM XuJI rarama [panze, ¥ Korja Mpomu301IIa HCTOPHS
Heynasmierics mooBu Eprenun u [laprst, a K MOMEHTY,
KOTJIa 9Ta HCTOPHSI YKe 3aKOHUIIIACh, M HEKTO — (DUKTHB-
HBI{, HCHAa3BaHHBII TOBECTBOBATENb — PACCKA3hIBACT €€
HEKUM CITyIIATEIIsM.

Ora BooOpakaemasi cCUTyalusi OOIEHUS MEXKIY T10-
BECTBOBATEJIEM M YUTATENIEM IMOATBEPXKIAETCS PSIAOM
curHasnoB. Tak, moBecTBOBaTelb, He Ha3bIBast ce0s PSMO,
MPOTHUBOIIOCTABIISIET Ce0s PUEIKUM, HHOCTPAHIIAM: «Un
étranger les croirait inhabitées». Jlanee oH yrioMHHAET
cBoMX 00muX ¢ xurensiMu Comropa rpeakos: Plus loin,
c’est des portes garnies de clous énormes ou le génie de
nos ancétres a tracé des hiéroglyphes domestiques dont
le sens ne se retrouvera jamais. CaeqoBaTeIbHO, 3TO
HEKUH (paHiry3, xkurenb COMIopa, XOPOIIo 3HAIOMUH U
TOpOJI, U HCTOPHIO €ro XKuTelei. boiee Toro, oH mpsiMo
oOparaercs K BOOOpakaeMoMy cOOECEIHHKY, MpHIiia-
Iasi €ro MOCETUTh OJMH M3 OIUCHIBAEMBIX JIOMOB: En-
trez ? Une fille propre, pimpante de jeunesse, au blanc
fichu, aux bras rouges, quitte son tricot, appelle son peére
ou sa mere qui vient et vous vend a vos souhaits, flegma-
tiquement, complaisamment, arrogamment, selon son
caractere, soit pour deux sous, soit pour vingt mille francs
de marchandise. BooOpaxaemblii banbzakom cobecen-
HUK, TTOJTYYaeTCs, TAKXKEe HAXOMUTCS C PACCKa3UMKOM B
ComMiope, XOTS TUIOXO €T0 3HAeT; OH pacCCMaTPHUBAET €ro
Tel3aKu U cirymaet nosects 0 EBrenun u [lapie.

Takum 00pa3oM, rpaMMaTHICCKHN ICHKCHUC, BBIpa-
JKEHHBIH (POPMOI HACTOAIIETO BPEMEHH, TI03BOJIET CO-
OTHECTHU NPOIMTUPOBAHHOE OMUCAHHE C (PUKTHBHBIM
KOMMYHHKATHBHBIM aKTOM U C (PMKTUBHBIM K€ TIOBECT-
BOBAaTeJIeM.

OTMeTHM, 4TO 3Ta UCTOPUS, PacCKazaHHAas B TUIaHE
MIPOIIE/IIIETO BPEMEHH, 3aKaHUYMBACTCSI TAK)KE B HACTO-
smeM. Vcmonp3oBanue (GopM HACTOSIIETO BPEMEHHU
MTO3BOJISICT YUTATEIIO B KAKOH-TO MEpe COOTHECTH cebs
€ BOOOpaXkaeMbIM COOCCETHIKOM ITOBECTBOBATEIIS, XOTH,
kak otmeuaet JK. XKeHert, momHOW MACHTH)UKAIIUN
npom3oiiT He MokeT: «I10moOHO TOBECTBOBATEIIO, A1~
pecar ecTh OIMH U3 MJICMEHTOB HAPPATUBHOW CUTYAIUH,
U OH C HEOOXOIMMOCTBIO PAcIoNaraeTcs Ha TOM e JHe-
TFeTUYECKOM YpPOBHE; 3TO 3HAYMT, 4TO, BOOOIIE rOBOpA,
OH He 0oJiee COBIAAAET C YUTaTeIeM (1aXKe MOTeHIAIb-
HBIM), HEXKEITU MIOBECTBOBATEINb C aBTOPOM» [5].

®dopma HACTOSIIETO BPEMEHH B XYI0KECTBEHHBIX
TEKCTaX MOYKET TaKyKe UCITIOTIH30BATHCS B 3HAUCHUH «KaK
9TO OBIBAET OOBIYHOY». DTO YIIOTPEOIEHUE CXO/IHO C TEM,
KOTOPOE MBI HAONIONAeM B CPABHEHHSIX, TI€ HACTOSIIICE
BpEMsI UCIIONB3YETCsI HE TOMBKO B YCTOHUUBHIX ((hpase-
OJIOTHYECKUX) CPABHEHUSAX, HO U B CBOOOIHBIX aBTO-
pckux: Elle ne pouvait ni disparaitre, ni bouger, ni dis-
simuler son visage. Ses paupiéres clignotaient précipi-
tamment, comme si une grande lumiere lui eiit brilé les
yeux ; et elle soufflait a la fagon d’un cheval qui monte
la cote (Maupassant. «Mademoiselle Fifi»). B atux u
MOZI00HBIX (hpazax Mbl HAOIOIAEM CKPBITYIO arleIUISIIHEO
K 3HAHHSIM YUTATEISI, K CYIICCTBYOIINM B SI3BIKE CTEPEO-
THUIIaM.

®dopma HACTOSIIIETO BPEMEHH UCTIONB3YETCsI B aBTOP-
CKUX KOMMEHTApUSIX, Pa3MBIIIICHUSIX 110 IIOBOAY U300-
paxkaemoro. Hepenko onu umeror Gopmy adopusma,
nocyoBuLbL: Aristide, le plus jeune des Rougon, était
opposé a Eugene, géométriquement pour ainsi dire... La
nature a souvent des besoins de symétrie (Zola. «La
Fortune des Rougony). ®yHKIHs HACTOSIIETO BpeMEH!
B TAKMX BBICKA3bIBAHUAX HE MICHTHYHA TOM, YTO UCIIONb-
3yeTcsl B TaK Ha3bIBACMBIX «BHEBPCMEHHBIX YTBEPIKIC-
HUSAX», Bpojie La Terre tourne autour du Soleil, ¢ Toukn
3peHUs] UCTUHHOCTH YTBEPIKICHHE 30J51 HE SBISIETCS
obmenpuHsaTol akcuomoi. M. Ileppe ormevaer: «On
oppose parfois ainsi le je-vrai: vrai pour le seul énoncia-
teur au on-vrai : généralement vrai. C’est ce qui distin-
gue, du point de vue du sémantisme des verbes, je pré-
tends que... (je-vrai) de je reconnais que... (on-vrai).
Le proverbe se donne pour on-vrai ». [4, c. 83] HacTto-
sIee BpeMsi He IIPUIACT BBICKA3bIBaHUIO 301151 00600111a-
IOIIHUH XapakKTep, a CIIy)KUT MapKepoOM HEMOCPEICTBEH-
HOTO OOpaIlleHUs K YUTATENI0. DTO MPUTJIAIICHNAE K
Pa3MBIIUICHNIO. 3a4acTyI0 TIOZOOHBIC Pa3MBIIUICHUS
COIIPOBOXKIAIOTCS OOpaIieHueM K YUTaTeIsIM, IpUTIIa-
IIAIONIMM WX Pa3leNUTh BEICKa3aHHOE MHEHHE, COIJa-
CUTBCS C HUM, 00TyMaTh €ro; OTCBUIKOH K YbeMYy-JIH00
MHCHUIO OO0 K OOIIEH3BECTHEIM UCTHHAM, OTPUIIAHU-
€M CTCpPCOTHITHBIX CYXKICHHH, MOAAIbHBIMUA CTPYKTY-
paMu, BBIPAXKAIONIMMU MPEANOI0KCHUE, COMHEHUE,
YTBEpIKICHUE, U T II.

Takum 00paszom, CyxIeHHs, UMeroIue Gopmy 0600-
IIAONIET0 BBICKA3bIBAHMs, 00IAIAI0T HE MPOCTO (HYHK-
el 0000ImeH s, a MPEACTABISAIOT COO0H CTUMYIHPY-
FOIINE MBICJUTEIILHYIO aKTUBHOCTD YUTATEIIS Y TBEPIKIC-
HIsL. @opMa HACTOSIIIIETO BPEMEHH CITYKHT JJIS CO3IaHMUS
WIDTIO3UH TPSIMOTO JIAJIOra aBTOpa ¢ YUTATEIICM.

PaccmoTpuM ucnonb3oBaHue GOPMBI HACTOSIIETO
BPEMCHH B (DYHKITHH «HCTOPHUCCKOTO Présenty, T.e. ais
0003HaYCHU ICHCTBUI, OTHOCAIINXCS K MPOMICAIICMY
BpeMeHH. MOXKHO BBIICITUTH CICAYIONINE CITyYan: eIu-
HUYHOE HMCIOJb30BaHue Présent B Ilenu IIaroyioB B
MPOIIE/IIeM BPEMECHHU; BKPAIUICHHS B TEKCT, HAITHCAH-
HBIH B IPOIIE/IIIEM BPEMEHHU, OTHOCUTEIBHO IPOCTPAH-
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T. 11. Ilonamuna

HBIX OTPHIBKOB B HACTOSIIIIEM; HCIIONIB30BaHme Présent B
Ka4eCTBE OCHOBHOTO ITOBECTBOBATEIHFHOTO BPEMCHU
TEKCTa.

[IepBeIil cyuall npeAcTaBlIeH, HApUMEp, B LIUTH-
posanHoli noBectH K. Kokro « TpynHble netu»: La neige
volait, s’ écrasait sur les pélerines, étoilait les murs. De
place en place, entre deux nuits, on voyait le détail d 'une
figure rouge a bouche ouverte, une main qui désigne un
but. Une main désigne [’éleve pdle qui titube et qui va
encore appeler. 1l vient de reconnaitre, debout sur un
perron, un des acolytes de son idole. [... ] Un coup le
frappe en pleine poitrine. . [... ] 1l gisait par terre. Des
sifflets retentirent. JlevicTBus, 0003HaUCHHBIE ITTarOJIAMH
désigner, frapper, sSBISIIOTCS HANOOJIEe BaYKHBIMH B IICTTH
JOPYTHX: OIIMCAaH MOMEHT, KOT/Ia TepOH-MIOAPOCTOK pa3o-
YapOBBIBACTCS B ONHOKIIACCHUKE, KOTOPBIN OBLT T HETO
UI0JIOM U 00pa3IoM ISl IOIPaXKaHUs; TIOJTyYUB OT HETO
CHJIBHBIN yIIap, OH 3a00JICBACT, IOCIIC Yero y HEro B AYIIE
HACTYIAET MOJIHBIN IEPEBOPOT, FEPOil B3POCIICET, MCHS-
eTcs. DTO HMCIOJb30BaHue Présent Ha3pIBalOT WHOIIA
Présent pittoresque, Tak Kak ¢ €ro OMOIIbIO OCYIIECT-
BJISIETCS JOBOJIBHO CHJIBHOE BBIZICJICHHE 0003HAYAEMOT0
JCHUCTBHS, OHO TPEICTABICHO KaK OBl COBEPIIATOIITIMCS
Teper TIIa3aMy BOCTIPUHUMAIOIIIETO.

K »ToMy ke ciydaro IpuUMBIKArOT OMMMCAHUs Tei3a-
JKell B HACTOSAIIEM BPEMCHHU B TEKCTaX, B KOTOPBIX OC-
HOBHOE [TOBECTBOBATEIbHOE BpeMs — nporenmee. Tax,
B YIIOMSIHYTOM BbIIIe pomane «PamyH4o» Ha omHOU
CTPaAHHUIIC IEPEMEIKAIOTCSI OMTUCAHUS B HACTOSIIEM Bpe-
MeHu U B Imparfait: Et tous les détails aussi de cet es-
tuaire de la Bidassoa lui étaient familiers, tous ses as-
pects, qui changent suivant [’heure, suivant la marée
monotone et réguliere... Deux fois par jour le flot marin
revient emplir ce lit plat ; alors, entre la France et I’Es-
pagne, on dirait un lac, une charmante petite mer ou
courent de minuscules vagues bleues [...] Ils étaient
maintenant au milieu de cette région-la, Ramuntcho et
sa bande, moitié sommeillant sous la lumiere a peine
naissante. Et des milliers de petites flaques d’eau, laissées
par le flot de la veille, reflétaient le jour naissant,
brillaient sur I’étendue molle comme des écailles de
nacre. [...] Il adorait sa terre basque, Ramuntcho, — et
ce matin-la était une des fois ou cet amour entrait plus
profondément en lui-méme. MOXHO 3aMETUTbh, YTO OT-
PBIBKU B HACTOSIIIICM BPEMEHHU OIUCHIBAIOT 00OJICe BEIHU-
YECTBEHHYIO KaPTHUHY, Pa3BEPTHIBAIOLLYIOCS TIEPE] B30-
POM MHOTHX JIIOZICH, B TO BpeMs Kak omucaHue B Impar-
fait mo3BoJIsIeT Mepenarbk KpacoTy Iei3axa uepes CHro-
MHUHYTHOE BOCIIPHATHE TEPOsL.

Oco0bIif HHTEpEC MPENCTABISIIOT COBPEMEHHBIC PO-
MaHBI, B KOTOPBIX HACTOAIICEC BPEMs UCIOIB3YETCS B
KaueCTBE OCHOBHOTO IIOBECTBOBATEIIHLHOTO.

[Ipoananu3upyem OTPHIBKH M3 MPOU3BEACHUM, B
KOTOPBIX MPEICTABICHBI pa3Inyaronrecs GyHKIHA Ha-
CTOSIIIIETO BPEMEHH, HCIIOJIB3yEeMOr0 B KA4€CTBE OCHOB-

HOI'O MOBECTBOBATENBHOIO: JAeTeKTUB CaH-AHTOHUO
«Bravo, docteur Béru!» u poman ®ununma Knogens «La
petite fille de monsieur Linhy. [lepBbIii poMaH HanucaH
OT TepBOTo JIHIa, poMaH Kiogesst — ot TpeTbero.

JleTeKTHBHO-TIPUKITFOYCHIECKUH JKaHpP, K KOTOPOMY
oTHOCATCS poMaHbl CaH-AHTOHHO, KaK M CIEAYET OXKHU-
JIaTh, U300MITyeT OOJIBIINM KOJTMYECTBOM IJIAr0JIOB JIBH-
xenust: Jatteins le bosquet. Pas traces d’auto ayant
stationné la. La fougere est drue, emperlée de la der-
niére ondée. Le talus est net... Je contourne le bois et
J apergois un terreux, juché sur un gros tracteur jaune
qui scarabe cahin-caha dans un ex-champ de mais. J at-
tends que [’homme ait atteint [’extrémité du sillon en
cours et qu’il opere sa volte-face avant de [’aborder. En
me voyant s ’avancer a sa rencontre, les mains aux poches,
il sourcille sous la visiere luisante de sa gapette. C’est
un bouzeux d’une quarantaine d’années, au visage
bléme. [...] 1l me dévisage longuement avant de me ré-
pondre. Je sens que j’ai commis une erreur. Un nabu, faut
pas apprivoiser avant de le questionner.

B mpouuTHpOBaHHOM OTPBIBKE MOXKHO BBIJICIUTH
MIPEK/Ie BCErO IEMOYKY MOCIeI0BaTeNbHbBIX JCHCTBHIM:
J atteins, je contourne, j'apercois, j attends, il sourcille,
il me dévisage, je sens. Ilpu TpaHchopMauu B IIaH
TIPOIIE/IIIIETO ATH TIArojbl MOTYT OBITH YIOTPEOICHEI B
(bopme mpocToro mpormemero. Jlanee MOXXHO BRLICITUT
psn ¢pa3s, mIarox B KOTOPBIX C YCIIEXOM TPAHC(HOPMUPY-
ercs B popmy Imparfait: la fougere est drue, le talus est
net, qui scarabe*, c’est un bouzeux. Uto kacaercs 1ia-
romna falloir, To B JaHHOM citydae oryctuma Tpanchop-
Manust B Imparfait, B TakoM citydae MbICIb Tepost OyneT
OTHOCHUTHCS K IJAHHOMY KOHKPETHOMY KPECThSIHUHY, HO
Oosiee BEpHBIM OyJeT ymoTpeOIeHrne 3TOro riaroyia B
HACTOSIIIEM BPEMEHH, TIPH STOM BBICKAa3bIBAHUE ITPHOO-
peTaeT 00O0OINAONINI XapaKTep, YTO MOTYCPKUBACTCS
HCIIOJIE30BAaHUEM HEOIPEAEICHHOTO apTUKI Iepe]
CIIOBOM nabu.

Mpsl BUANM, YTO TPU UCIIOJIH30BAHHH HACTOSIIIETO
BPEMEHHU B KaueCTBE OCHOBHOTO ITOBECTBOBATEIHHOTO
HEHUTPATH3YIOTCSI HEKOTOPBIE U3 MPOTUBOMOCTABICHHH,
KOTOPBIC CBOMCTBEHHBI (DOpMAaM MPOILEAIIEIO BPEMEHH,
a UMEHHO: COOBITUHHO-HAppaTuBHYIO (QyHKIHIO Passé
simple u 1eCKpUNTUBHO-HAPPATUBHYIO (yHKIMIO Impar-
fait mpuHIMaeT Ha cebs (opMa HACTOSIETO BPEMCHH.
3HaueHUE 3aBEPIICHHOCTH ICHCTBHSI IEPEAACTCS 31ECh
caMOM TOCJIEeN0BATEIbHOCTHIO MPEIJIOKEHUN: OJHO
JCHMCTBHE 3aBEPIIACTCS TOTA, KOTIa HAYNHACTCS CIICITy-
foree. /Iy aBTopa poMaHa He BaKHO B JJaHHOM CIIydae
MPEACTABUTH CTPOTYI0 XPOHOJIOTHIO JEUCTBUU M HUX
B3aUMHYIO BPEMEHHYIO COOTHECEHHOCTh. B (okyce
H300paKEHHs OKa3bIBACTCS IPYTOif MOMEHT: TIPH UCTIONb-
30BaHUM HACTOSIIETO BPEMEHH B Ka4eCTBE IIOBECTBOBA-

* ABTOPCKHI HEOJIOTU3M, O3HA9aeT MPUMEPHO «IIOJI3TH KaK
JKYK, Kak ckapabei».
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Hacmwzu;ee epems 6 xy()oofcecmeeimom mekcme

TEJIBHOIO YCHUJIMBAECTCS JUHAMUYECKUN XapaKTep NEHCT-
BUSI, €T0 TEMII, YTO 0COOCHHO BaYKHO JJISI POMAHOB, B KO-
TOPBIX TPOUCXOAUT MHOTO coOBbITHIA. KpoMme Toro, kare-
ropuaibHoe 3HaueHue Présent — HenpepBaHHBIN XapakTep
JeUCTBHUS K MOMEHTY BBICKa3bIBaHUS — CO3/IA€T B MOA00-
HBIX TEKCTaxX WILTIO3UI0 YUTATEIbCKOTO MPHUCYTCTBUS,
c6m/1>1<a$1 JACTCKTUBHBIC POMaHbI C KWHOCLCHAPUSAMU.

B pomane @. Kiozpensi ¢ nmepBoro B3misiaa gopma
Présent ucnionb3yercst ¢ TeMH ke 3HAYCHUSIMHU, T.€. BBI-
MOJTHSCT COOBITHHHO-HAPPATUBHYIO M ACCKPUIITUBHYIO
¢byukumto: Monsieur Bark et Monsieur Linh mangent et
boivent. Monsieur Linh goiite des mets dont il ne soup-
connait méme pas [ existence. Rien ne lui est connu mais
tout est tres bon. Il boit par petites gorgées le vin que le
gros homme lui sert. La téte lui chauffe un peu. Ho no-
MbITKAa TpaHC(OPMUPOBATh MOBECTBOBAHUE B MPOLIE/-
iee BpeMs BIIeUeT 3a COO0M U M3MEHEHHE TOUKU 3PEHUS
Ha TPOUCXOJAlIee: MpeACTaBIeHHbIE B MPOIIEIIIEM
BpPEMCHU COGLITI/IH BBITTIAAAT KaK U3BECCTHBIC ITIOBECTBO-
BaTeJIio, a UCTOPHS — 3aKOHYCHHOMU, YTO COBEPIICHHO HE
COOTBETCTBYET 3aMbICITy aBTopa. [ocronus JInH — Gexe-
HEIl U3 HEKOW a3MaTCKOW CTpaHbl, MOTEPSIBIINI BCIO Ce-
MBIO B pe3ynbrare BOHHBL. OH HE TOJNBKO HE TIOHUMAET
HpPaBBI ¥ 00BIYaM CTPAHBL, T7IC OH OKa3aJcs, HO HE BUIHUT
31ech s ceds HuKakoro Oymyiero. [ToaTomy HacTo-
sIIIee BPEeMsI CITY>KUT JUIST ©300pakKeHUsI HEITOCPEICTBCH-
HOTO BOCHPHSTHS T€POEM TOIBKO TEX COOBITHIA, KOTOPBIE
¢ HUM Ipoucxondt. [loBecTBOBaTelNb HE SIBISETCS «BCE-
3HAIOUIUM», B KHUTE€ HET HU OJHOU (pa3bl, KOTOpas
MO3BOJIMIIA OBl TPEIBOCXUTUTH COOBITHSI, KaK ATO ObIBa-
€T B TOM CJIy4ae, Korja MoBeCTBOBATEl b JUCTAHIIUPYET-
Cs OT M300pakaeMBbIX COOBITHH. B TekcTe MpeBaIHpyIOT
KpaTKue MPOCTHIC MPEIIOKEHUS, COMIKAIONINE CHHTAK-
CHC TEKCTa C CHHTaKCHCOM yCTHOH peun. [loBecTBOBaHmE
B aHAJIM3UPYEMOM POMaHEe COTMKAETCS ¢ HECOOCTBEHHO-
IpsIMOI pedbio, YTOOBI aKIEHTHPOBAaTh BHUMAHNE Ha
0e3BICXOTHOCTH CYIbOBI roctoiHa JInHa, KOTOPOMY HET
MecTa B UyKOW cTpaHe. UnTarenb BHAUT MUp Yepe3
BOCIIPHATHUE T€POSL.

Taxum 00pazoM, UCIIOIB30BaHUE (POPMBI HACTOALIE-
r'0 BpEMEHH B XyJIOKECTBEHHBIX TEKCTaxX 00J1a1aeT IPKO
BBIP@XKEHHOM KOMMYHUKATHUBHOH (DyHKIIMEH, aKTUBU3U-
pys duTarensckoe Bocmpusitue. OHO MOXET NMPOTHBO-
MOCTABJISITh BPEMsI Happalliuy H300pakaeMOMY BPEMEHH,
npujiaBasi TaKUM 00pa30M MOBECTBOBAHUIO ONIYIICHHE
HEMOCPEIICTBEHHOTO OOIICHHS YUTATEIISI U TIOBECTBOBA-
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